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On the way                                                            سر راه       
I can walk as much as you.                              من میتونم به اندازه تو راه برم   
I write a lot of letters.                                           خیلی نامه مینویسم    
It's the same.                                                          مثل همه   
It's the same as driving.                                     نه   مثل روندَ
_______________________________________________ 
 
 
I have to see my doctor.                                 باید دکترم و ببینم      
But today is a holiday.                                           ولی امروز تعطیلیه 
But he's working today.                                       ( مذکر )ولی امروز کار میکنه 
 
Let me look for my wallet.                                  بذار دنبال کیف پولم بگردم  
Then we can go.                                                    بعد میتونیم بریم   
Let me look for my wallet. Then we can go.             بذار دنبال کیف پولم بگردم ، بعد میتونیم بریم     
 
Did you find it?                                                     پیداش کردی؟    
Did you find your wallet? 
 
Yes, turn off the lights and let's go.             آره، چراغ ها رو خاموش کن و بیا بریم    
Let me turn the radio off first.                           بذار اول رادیو رو خاموش کنم  
Let me turn off the radio first. 
 
Is the answering machine on?                       آیا پیام گیر روشنه؟  
No, it's off.                                                                 نه، خاموشه  
 
Let me turn it on.                                                  بذار روشنش کنم    
No, it's off. Let me turn it on.                            نه خاموشه ، بذار روشنش کنم   
 
Turn the lights off.                                                 چراغا رو خاموش کن  
Turn off the lights. 
Before you go.                                                      قبل از اینکه بری    
 
Which way's the doctor's office?                   مطب دکتر کدوم طرفه؟ 
Is the doctor's office this way?                       طب دکتر از این طرفه؟   آیا م
Yes, it is.                                                                    جواب مثبت کوتاه 
 
Then can we go to a gas station?                 پس آیا میتونیم به یه پمپ بنزین بریم ؟   
On the way?                                                           سر راه ؟   
Can we go to a gas station on the way?      اه بریم به یه پمپ بنزین؟ میتونیم سر ر
 
Is there a gas station on the way?                آیا سر راه یه پمپ بنزین هست؟ 
I'm sure that there's one on the way.         طمئنم که یه دونه سر راه هست     م
I'm sure there's one on the way. 
 
Can we go to the library, too?                        آیا میتونیم به کتابخونه هم بریم؟    
Is there a library on the way?                        آیا کتابخونه ای سر راه هست؟    
Yes, there's a library on the way.                   .آره، یه کتابخونه  سر راه هست 
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I have to take a few letters to the post office.         من باید یه چند تا نامه ببرم اداره پست      
Do you have to take them right now?                           ونا رو ببری؟   آیا باید همین الان ا
 
I can email them instead.                                                                                   میتونم به جاش بهشون ایمیل بزنم 
 
I've had these letters for a week.                                   امه ها رو دارم ( داشته ام )  یه هفته است این ن
 
But I haven't been to the post office since last week.             ولی از هفته گذشته اداره پست نبوده ام   
I haven't gone to the post office yet.                                              هنوز اداره پست نرفته ام    
 
 
 
 
 مکالمه                                                    
_________________________________________________ 
 

جیم ، کجا داری میری؟   مسلا  
A: Hi, Jim. Where are you going? 
 

؟ دارم سعی میکنم این کتابها رو ببرم کتابخونه قبل از اینکه ببندن.  دوست داری با من بیای  
B: I'm trying to take these books to the library before they close. Would you like to go with me? 
 

  مال خودمو ده ساله دارم . و خیلی خوب کار نمیکنه .  دارم سعی میکنم یه ماشین جدید بخرم.نمیتونم. 
A: I can't. I'm trying to buy a new car. I've had mine for ten years, and it's not working very well. 
 

  ؟میتونیم اتوبوس بگیریم،  یا میتونیم با ماشین من بریم
B: We can take the bus, or we can take my car? 
 
 چقدر طول میکشه؟ 
A: How long does it take? 
 
 فقط یه چند دقیقه. 
B: Only a few minutes. 
 
 پس بیا پیاده بریم. 
A: Then let's walk. 
 
 اوکی . بزن بریم ،  ولی من نمیتونم خیلی سریع پیاده برم. 
B: Okay. Let’s go, but I can't walk very fast. 
 
 ولی اداره پست خیال داره ظرف چند دقیقه ببنده. 
A: But the post office is going to close in a few minutes. 
 
 پس بیا سریع تر پیاده روی کنیم. 
B: Then let's walk faster. 
 
________________________________________ 
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I walk in the mornings.                                       من صبح ها راه میرم   
I usually walk in the mornings.                        من معمولا صبح ها راه میرم  
 
Can you walk a lot?    آیا میتونی زیاد راه بری؟                                
I can walk as much as you.                              من میتونم به اندازه تو راه برم   
 
I walk as much as you.                                          من به اندازه تو راه میرم
I like Shiraz as much as Esfahan.                  من شیراز رو به اندازه اصفهان دوست دارم  
 
I can walk as much as I want.                          من میتونم هرچقدر که بخوام راه برم  
 
Where do you usually walk? کجا راه میری؟  معمولا                           
I walk in the park.                                                   تو پارک راه میرم  
I usually walk in the park.                              من معمولا تو پارک قدم میزنم      
 
Where would you like to go right now?     میخواد همین الان کجا بری؟    دلت 
I'd like to go to the park.                                  دلم میخواد برم پارک     
But not right now                                                    ولی همین الان نه  
 
We can go to a coffee shop instead.           جاش بریم  یه کافی شاپ   میتونیم به 
I want to go to the zoo.                                      من میخوام برم باغ وحش    
And we can go to a coffee shop on the way.             و میتونیم سر راه بریم یه کافی شاپ  
 
Wait! Is today Tuesday?                                آیا امروز سه شنبه است؟    صبر کن ، ِ 
Yes, why?                                                            آره، چرا؟     
Because I'm waiting for an email.                   چون من منتظر یه ایمیلم 
 
I read a lot of emails.                                         نم      من خیلی ایمیل میخو
 
And I write a lot of letters.                                و یه عالمه نامه مینویسم     
I write a lot of letters.                                            خیلی نامه مینویسم    
 
I write as much as I can.                                    اندازه ای که میتونم مینویسم   تا  
And I read as much as I can.                          و هرچقدر که بتونم میخونم    
 
I read a lot of books.                                             یه عالمه کتاب میخونم  
And I write a lot of emails.                                 و یه عالمه ایمیل مینویسم   
 
Can we walk there?                                               آیا متونیم تا اونجا پیاده بریم؟
I usually go by bus.                                           من معمولا با اتوبوس میرم      
 
But sometimes I take my car.                           ولی بعضی وقتا ماشینمو میبرم 
How long does it take by car?                         چقدر طول میکشه با ماشین؟ 
 
It's the same.                                                        ( یکیه )    مثل همه
It's the same one.                                                   همون یکیه  
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Did you buy a new car? دی؟  ینو خر ماشین                                    
How long have you had your car?                 و داری؟ ( داشته ای ؟ )چند وقته ماشینت
I've had it for a few years.                                  یه چند ساله دارمش 
 
I'm used to it.                                                           بهش عادت دارم  
 
Is it faster if we take the bus?                          آیا سریعتره اگه اتوبوس رو بگیریم؟   
 
It's the same as driving.                           مثل روندنه             
 
Then let's take your car.                                 و برداریم     پس بیا ماشینت
My car's the same as yours.                          .ماشین من مثل مال توه 
 
 
________________________________ 
 
Email  
Right 
Turn right. 
I read a lot. 
Right 
These 
Way 
Wood 
On our way 
Radio 
Drive 
Drink 
Drawer 
Dress 
________________________ 
 
 
We can go to a coffee shop on the way.               میتونیم سر راه بریم یه کافی شاپ     
You like coffee more than tea, don't you?              تو قهوه رو بیشتر از چای دوست داری ، مگه نه؟  
 
I like coffee as much as tea.                             من قهوه رو به اندازه چای دوست دارم  
I like coffee as much as I like tea.  
 
They're both the same.                                        هر دوتاشون مثل همن  
 
I have to go to the post office on the way.           سر راه برم  اداره پست        باید
But they're close today                                                   ولی امروز بسته ان    
 
No, yesterday was a holiday.                                      وز تعطیلی بود    نه، دیر
But they close earlier today.                                       ولی امروز زودتر میبندن     
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Where's the post office?                         اداره پست کجاست؟             
It's close to here.                                         به اینجا نزدیکه             
Then we have to go before they close.                 پس باید قبل از اینکه ببندن بریم         
 
Why do they close early today? چرا امروز زود میبندن؟                        
Because today's Saturday. چون امروز شنبه است                                                             
 
What time do they close?                                 ساعت چند میبندن؟  
They close at two o'clock.                                ساعت دو میبندن   
 
The same as last week.                                     مثل هفته گذشته  
 
I have the same car.                                           من عین ماشینه رو دارم   
 
Wait                                                                             صبر کن   
I have to write the address on the letter.    وی نامه بنویسم   باید آدرس و ر
You can write it later.                                            میتونی بعداً بنویسیش 
 
You're driving right now. ه رانندگی میکنی داری الان.                                    
 
You're going to miss our exit. 
We missed the exit. 
 
We missed the bus.                                           از اتوبوس جا موندیم     
 
Where's the park?                                                 پارک کجاست؟ 
It's straight ahead.                                                مستقیمه   
 
We missed the post office.                                            اداره پست رو رد کردیم       
Then go straight ahead as much as you can.            پس تا جایی که میتونی مستقیم برو 
 
Can we go from the next street, too?         عدی هم بریم؟    نیم از خیابون بآیا میتو
Yes, but it's the same as this street.              ولی عین همین خیابونه آره، 
Yes, but it's the same as this one. 
 
We can go to a library on the way.         یم به کتابخونه         میتونیم سر راه بر
I try to read as much as I can.                          سعی میکنم تا جایی که بتونم بخونم 
 
The library's closing right now.                       کتابخونه همین الان داره مینده 
 
Drive as fast as you can.                                    ( رانندگی کن ) تا جایی که میتونی سریع برون
I'm going as fast as I can.                                 م    تا جایی که بتونم دارم سریع میر
 
What's the address?                                      آدرس چیه؟       
Can you write it for me?                                میتونی واسم بنویسیش؟       
 
I can't write English.                                             من نمیتونم انگلیسی بنویسم  
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I can write as much as I can read.               به اندازه ای که میتونم بخونم ، میتونم بنویسم     
 
Can you read that sign?                                      اون علامت و بخونی؟  میتونی
I think we missed the exit.                             جی رو رد کردیم      فکر کنم خرو
 
 
It's okay. We can take the next one.            یکی بعدی رو برداریم    اوکیه، میتونیم 
We can take the next exit. 
 
Drive as fast as you can.                                    تا اندازه ای که میتونی سریع رانندگی کن  
I can't drive any faster.                                   هیچ سریع تر نمیتونم رانندگی کنم      
 
We missed the exit anyway.                           به هرحال خروجی رو رد کردیم   
 
I want to write a few emails.                              میخوام یه چندتا ایمیل بنویسم  
For whom?                                                            واسه کی؟    
For my relatives                                                    واسه اقوامم   
                
You can write a letter for them instead.       جاش واسشون یه نامه بنویسی   میتونی به
 
It's the same as an email.                               مثل ایمیله     
 
 
 
 


